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2º1Bienvenue dans le Nord

Une vague Ch’ti déferle sur la France avec le film de Dany Boom, Bienvenue chez les chtis.

http://www.bienvenuechezleschtis-lefilm.com/
Vous pouvez ainsi profiter de cet évènement pour évoquer dans vos classes le nord de la France et ses spécificités.

	Public
	Grands adolescents - Adultes

	Niveaux CECR
	B1-B2

	Thèmes principaux
	Le nord de la France

	Objectifs
	Aborder un phénomène de société ; découvrir une région française.

	Activités proposées
	Le Nord c’est la bière, les moules-frites, le crachin, le carnaval de Dunkerque, la braderie de Lille, les corons, les briques rouges, les mines et … le Ch’ti !

Qu’est ce que le Ch’ti ? 

Une langue bien sur, parlée de la Picardie jusqu’au delà des frontières belges mais aussi toute une culture, toute une population qui se retrouver derrière ce terme.

Le mot   «  chti  »  ou «  chtimi », a été inventé durant la Première Guerre Mondiale par des "poilus" qui n'étaient pas de la région, et qui désignaient ainsi leurs camarades qui étaient originaires du Nord-Pas-de-Calais. Ce mot a été créé à partir des mots «  ch'est ti, ch'est mi »  (c'est toi, c'est moi).

Le ch'ti est une langue romane (elle provient donc du latin vulgaire) qui appartient aux variantes d’oïl (comme le français) et qui est proche du Picard. 

Il s’est transmis jusqu’à nos jours et il n’a jamais été tant parlé, chanté et écrit dans tout le domaine linguistique picard, qui comprend de nombreuses variantes  et accents locaux. Il suffit, pour démontrer sa vitalité, d’observer le nombre croissant de troupes de théâtre, d’associations, de groupes de chanteurs, de bardes, de troubadours, d’écrivains régionaux, de manifestations (messes de Noël en ch’ti, célébrations de Sainte-Barbe…).




	Activités proposées
	Dans une conversation :  

On ne dit pas petit, on dit tchio. 

On ne dit pas chaud, on dit ko. 

On ne dit pas c'est beau on dit ch'est biau. 

On ne dit pas pleurer, on dit braire. 

On ne dit pas chien, on dit kien. 

On ne dit pas chose, on dit kose.

On ne dit pas pardonnez moi, je n'ai pas bien saisi le sens de votre question, on dit heiiin ? 

On ne dit pas rien, on dit rein. 

On ne dit pas ici, on dit ichi. 

On ne dit pas merci, on dit merchi. 

On ne dit pas voir, on dit vir.

On ne dit pas ça va, on dit cho vo. 

On ne dit pas des histoires, on dit des carabistoules. 

On ne dit pas con, on dit boubourse. 

On ne dit pas quoi, on dit quo. 

On ne dit pas bordel, on dit milliard. 

On ne dit pas fou, on dit babache. 

On ne dit pas je t'aime, on dit j'chte ker.

Quelques sites à consulter :

Un site géneral sur la cuture Ch’ti :

http://www.chti.org/
Un très bon blog avec des infos sur la culture Ch’ti, des enregistrements, des recettes, des infos pratiques… http://www.chblog.com/2008/03/12/914-vocabulaire-chti-de-bienvenue-chez-les-chtis
Le Ch’ti, le guide de la métropole lilloise http://www.lechti.com/
http://www.tourisme.fr/office-de-tourisme/lille.htm
À l’aide de tout ces inputs, vous pouvez proposez à vos élèves d’écrire un texte en ch’ti (ils trouveront un glossaire sur http://www.chti.org/chti/glossaire/index.php) ou bien d’écrire une scénette qu’ils présenteront à la classe en suivant les caractéristiques phonétiques du ch’ti. Proposez-leur, pour s’inspirer, d’écouter certains programmes de France bleu nord, d’écouter des chansons en ch’ti : Simon Colliez, Patrick Collon, Renaud… ou si cela est possible, visionner ensemble le film de Dany Boom.



	Matériel complémentaire
	Rond-Point 3 page 68 « Il était une fois … la langue française »
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